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PL Oprawa sufitowa punktowa / EN Point ceiling fitting / DE LED-Deckenpunktleuchte /
RUMoTonouHbIf TodeuHbI cBeTunbHIK/ CS Stropnibodové svitidlo/ SK Stropné bodové svietidlo/
HU Mennyezeti spot lampatest / HR Tockasto, stropno rasvjetno tijelo / FR Spot de plafond /
ES Luminaria de techo puntual / IT Portalampada da soffitto puntiforme / RO Corp de iluminat
pentru plafon cu iluminare punctatd / LT Lubinis Sviestuvas akcentinis / LV Punktveida griestu
gaismeklis / ET Lae punktvalgusti / PT Luminaria de teto pontual / BE CtoneBbl Kpornkasbl
csuinbHik / UK CTenboBuid ToukoBuin caitunbHuK / BG ToukoBO TaBaHHO 0CBETUTENHO Ta10 /
SL Stropna tockovna svetilka / BS Tackasto, stropno rasvjetno tijelo / SRP Tackasto, stropno
rasvjetno tijelo / SR TaukacTo, ctponHo pacsetHo Teso / MK TasaHcku pednextop / MO Corp de
iluminat pentru plafon cu iluminare punctata

PL Sktad zestawu / EN This set consists of / DE Bestandteile des Sets / RU CocTas Habopa /
CS Slozeni soupravy / SK ZloZenie stpravy / HU A készlet tartalma / HR Sastav kompleta /
FR Composition du kit / ES Composicion del kit / IT Contenuto del kit / RO Setul include /
LT Rinkinio turinys / LV Komplekta sastavs / ET Komplekti komponendid / PT O conjunto inclui /
BE Cknap kamnnekta / UK Cknapn Habopy / BG Cbctas Ha komnnekTa / SL Sestava kompleta /
BS Sastav kompleta / SRP Sastav kompleta / SR Sastav kompleta / MK Sostavot na setot /
MO Setul include:

PL Akcesoria / EN Accessories / DE Zubehér / RU Akceccyapbl / CS PfisluSenstvi /
SK Prislusenstvo / HU Tartozékok / HR Pribor / FR Accessoires / ES Accesorios / IT Accessori /
RO Accesorii / LT Priedai / LV Piederumi / ET Lisandid / PT Acessorios / BE Axcacyapbi /
UK Akcecyapu / BG Akcecoapw / SL Dodatki/BS Pribor / SRP Pribor /SR Pribor / MK Jogatoun /
MO Accesorii

PL Instrukcja montazu / EN Assembly instruction / DE Montageanleitung / RU WHcTpykums no
yctaHoBke / CS MontaZzni navod / SK MontaZna prirucka / HU Rogzitési tmutaté / HR Upute
za montazu / FR Instruction de montage / ES Manual de montaje / IT Istruzioni di montaggio /
RO Instructiunide montaj/LT Montavimo instrukcija/ LV Montazas instrukcija/ ET Paigaldamise
juhend / PT Instrucdes de montagem / BE IHcTpykubis 360pki / UK IHcTpykuis 3 ycTaHoBKY /
BG Muctpykums 3a MoHTax / SL Navodila za montazo / BS Upute za montazu / SRP Uputstva
za montazu / SR Uputstva za montazu / MK Upatstva za sobranie / MO Instructiuni de montaj:

OFF
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LIGHTING

Indeks: Wymiar A (mm)
0OP-AUROKB-10
OP-AUROKC-00
0P-AUROKS-52
OP-AURKWB-10
OP-AURKWC-00
OP-AURKW S-52

o 70-75

min.5cm

ON

min. 10cm | min. 10cm R
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LIGHTING

PL

W celu zapewnienia wtaéciwego uzytkowania oraz bezpiecznego funkcjonowania instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
obstugi.

Nalezy zawsze wytaczy¢ zasilanie przed przystapieniem do instalacji, konserwacji, czy naprawy urzadzenia.

Instalacje moze wykonywac wytacznie personel posiadajacy stosowne uprawnienia.

Instalacji nalezy dokona¢ zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Nie dotyka¢ diod pod napieciem.

Nie wolno taczyc oprawy z zasilaczem pod napieciem. Najpierw nalezy potaczy¢ oprawe z zasilaczem, a dopiero pdzniej zasilacz z
siecig zasilajaca.

Nie wolno instalowac urzadzenia na podtozu niestabilnym lub podatnym na drgania

R&zne materiaty (podtoza) wymagaja roznych typdw mocowan. Uzywaj zawsze wkretdw i kotkdw odpowiednich do danego rodzaju
podtoza.

Nalezy zawsze mocno dokreci¢ $ruby mocujace urzadzenie do powierzchni.

Nie wolno okrywac urzadzenia materiatem termoizolacyjnym.

Nie wpatrywac sie w pracujace zrédto $wiatta.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym kloszem lub obudowa.

Nie przekraczac dopuszczalnych temperatur pracy. Jezeli nie podano inaczej urzadzenie jest przystosowana do pracy w
warunkach normalnych (temperatura otoczenia +25 °C).

Konserwacje/czyszczenie urzadzen do zastosowan wewnetrznych nalezy wykonywac za pomoca suchej szmatki, bez uzycia
materiatow Sciernych, czy rozpuszczalnikéw. Nalezy unikaé kontaktu cieczy z cze$ciami elektrycznymi.

Podana moc i strumien $wietlny moze sie réznic +/-5%.

W przypadku watpliwosci dotyczacych instalacji lub uzytkowania urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem lub punktem
sprzedazy.

Aktualne wersje instrukcji uzytkowania wyrobéw elektrotechnicznych dostepne sa na stronie dystrybutora www.gtv.com.pl
Do wybranych produktow:

¢ Do podtaczania urzadzenia uzywac wytacznie przewodéw okragtych.

¢ Oprawa zintegrowana ze zrodtem $wiatta. W przypadku uszkodzenia nalezy wymienic¢ cata oprawe.

¢ Oprawa przystosowana do zasilania przelotowego. NIE WOLNO przekraczaé¢ maksymalnego obciazenia.

¢ Urzadzenie wykonane w pierwszej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢ podtaczone do uziemienia!

¢ Urzadzenie wykonane w trzeciej klasie ochronnosci koniecznie musi by¢ zasilane ze Zrédta napiecia bezpiecznego!

Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku instalacji urzadzenia niezgodnie z instrukcja, naprawy lub modyfikacji przez osoby
nieuprawnione. Gwarancja nie obejmuje wad powstatych w wyniku uszkodzen mechanicznych. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
z tytutu uszkodzen bedacych rezultatem niewtasciwego zastosowania urzadzen. Jakakolwiek modyfikacja konstrukcji lub specyfikacji
technicznej wytacza odpowiedzialno$¢ producenta.

Follow the operating manual to make sure that you will operate the system in the correct manner, and that it will work safely

Always remember to shut down the electric-power supply before installing, maintaining, or repairing the appliance.

Installation can only be performed by personnel with the appropriate authorisations.

Installation must be carried out according to the legal regulations in force.

Do not touch live diodes.

Never connect the fitting with a live feeder cable. First, connect the fitting to the feeder cable, and then connect the feeder cable to
the mains.

Never install the appliance on an unstable base, or one which is susceptible to vibrations.

Different materials (bases] require different types of fixing. Always use the screws and stud-bolts appropriate for a given type of base.

Always firmly tighten the bolts which fix the appliance to the base.

Do not cover the appliance with thermal-insulation materials.

Do not stare into an active source of light.

Do not use the appliance if its lampshade or housing is damaged.

Do not exceed the permissible working temperatures. Unless otherwise specified, this appliance is adapted to working in normal
conditions (ambient temperature +25°C).

Use a dry cloth to maintain clean appliances intended for indoor applications. Do not use any abrasive substances, or solvents.
Prevent any contact between the liquid and electrical parts.

The declared power rating and the value of the luminous flux might differ by +/- 5%.

Contact the manufacturer or retail outlet if in doubt about installing or using the appliance.

Up-to-date versions of user manuals on the use of electro-technical equipment are available on the distributor’s website: www.gtv.com.pl.
The following applies to selected products

¢ Use only round-cross-section cables to connect the appliance.

¢ The fitting has an integrated light source. Replace the entire fitting if damaged.

¢ This fitting is adapted to a busway-based power supply. DO NOT exceed the maximum permissible load.

¢ This appliance has been designed as a 1st-protection-class appliance, which requires an obligatory protective earth connection!

¢ An appliance designed as a 3rd-protection-class appliance requires a power supply from a safe voltage source!

The warranty does not cover any defects resulting from failure to install the appliance in compliance with the manual, or having
it repaired or modified by unauthorised persons. The warranty does not cover any defects resulting from mechanical damage.
The manufacturer is not liable for any damage resulting from the improper use of the equipment. The manufacturer accepts no
responsibility if the design or technical specifications have been modified in any way whatsoever.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung, um den ordnungsgemafen Gebrauch und den sicheren Betrieb der Anlage zu gewahrleisten.

Schalten Sie die Stromversorgung immer aus, bevor Sie das Gerat installieren, warten oder reparieren.

Die Montage darf nur von Personal mit den entsprechenden Berechtigungen durchgefiihrt werden.

Die Montage ist in Ubereinstimmung mit geltenden Vorschriften durchzufiihren.

Berihren Sie keine Dioden, die unter Spannung stehen.

Die Leuchte darf nicht an ein unter Spannung stehendes Netzteil angeschlossen werden. Verbinden Sie zuerst die Leuchte mit dem
Netzteil und dann das Netzteil mit dem Stromnetz.

Das Gerat darf nicht auf einem instabilen oder vibrationsresistenten Untergrund installiert werden.

Unterschiedliche Materialien (Untergriinde) erfordern unterschiedliche Arten von Befestigungen. Verwenden Sie immer Schrauben
und Diibel, die fir den Untergrund geeignet sind.

Ziehen Sie immer die Schrauben fest, mit denen das Gerat an der Oberflache befestigt wird.

Das Gerat darf nicht mit Warmedammmaterial abgedeckt werden.

Blicken Sie nicht auf eine sich in Betrieb befindliche Lichtquelle.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Lampenschirm oder einem beschadigten Gehause.

Uberschreiten Sie nicht die zulassigen Betriebstemperaturen. Wenn nicht anders angegeben, ist das Gerét fiir den Betrieb unter
normalen Bedingungen (Umgebungstemperatur +25 © C) ausgelegt.

Die Wartung / Reinigung von Geraten fiir den internen Gebrauch sollte mit einem trockenen Tuch ohne die Verwendung von
Scheuermitteln oder Losungsmitteln durchgefiihrt werden. Der Kontakt der Flissigkeiten mit elektrischen Teilen soll vermieden
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LIGHTING

werden.
¢ Die angegebene Leistung und der Lichtstrom konnen um +/- 5% variieren.

¢ Bei Zweifeln hinsichtlich der Montage oder des Gebrauchs des Gerdts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die
Verkaufsstelle.

¢ Aktuelle Versionen der Gebrauchsanweisung fiir elektrotechnische Produkte sind auf der Website des Handlers unter www.gtv.
com.pl verfiighar.

Zu ausgewahlten Produkten:

* Verwenden Sie nur runde Kabel, um das Gerat anzuschlieBen.

¢ Leuchte mit integrierter Lichtquelle. Bei Beschadigung soll die ganze Leuchte ausgetauscht werden.

* Die Leuchte ist fiir eine Durchgangsversorgung von geeignet. Uberschreiten Sie NICHT die maximale Belastung.
o Ein Gerat der ersten Schutzklasse muss geerdet werden!

o Ein Gerat der dritten Schutzklasse muss mit einer sicheren Spannungsquelle versorgt werden!

Die Garantie umfasst keine Mangel, die aus der unsachgeméaBen Montage des Gerats oder aus Reparaturen und Anderungen durch
unbefugte Personen resultieren. Die Garantie umfasst keine Mangel, die auf mechanische Beschadigung zurlickzufiihren sind. Der
Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaBen Gebrauch des Gerits entstanden sind. Jede Anderung der Konstruktion
oder der technischen Spezifikation schliet die Haftung des Herstellers aus.

RU

Y0661 06ecneunTsb Hagnexallee ncnonb3oBaHve U 6630I‘IaCHy}O 3KcnnyaTaunto YCTaHOBKMN, CJ'IEFLyI;ITe WHCTPYKLMK MO 3KCnyaTaunu.
¢ Bcerpa Bbikftoyaiite nutaHue nepepj Ha4yasoM yCTaHOBKH, 06C.ﬂy>Kl/1BaHl/1ﬂ W peMoHTa yCTpOﬁCTBa.
® YCTaHOBKa MOXET BbIMOSIHATLCS TONbKO nepcoHanom c COOTBeTCTBy}OLLI,eIZ KBaJ'IVIq)VIKaLI,VIEI;I.

* YcTaHoBKa AoMKHA Npon3BoAUTLCA B COOTBETCTBUU C ,D,el;ICTByIOLLI,MMVI npasuiamun.

He I'IpVIKaCaVITECb K auopaM rnof Hanps>keHnem.

CBeTUNbHUK Henb3s nofkioyaTb K WCTOYHUKY MUTAHUA NOL Hanps>KeHUeM. CHavana noaknounTe CBETUNbHUK K NCTOYHUKY
NUTaHU4, @ 3aTeM UCTOYHUKY NUTAHUA K CETU.

He yCTaHaBﬂVIBaVITe yCTpOVICTBO Ha HecTabunbHOM unu noABep>XeHHOM BVI6paLl,MﬂM OCHOBaHuUn

Ha PasHbIX MaTepuanax [OCHOBaHVIﬂX] Tpe6yr0Tc9| pasfinyHble TUMbl KPeneXXHbIX 3/1IeMeHTOB. Bcerp,a l/ICI'IOJ1b3yl7ITe BUHTbI N FUO6E}'II/I,
nogxogdalive ang 0aHHOro Tna OCHOBAHUA.

Bcerga Kpenko 3aTaruBanTe BUHTHI, KoTopble KpenaT yCTpOVICTBO K MoBepXHOCTH.

He 3aKprBaV|Te yCTpOl;lCTBO TENNOU30ALNOHHBIM MaTepNasioM.

He CcMOTpuUTe Ha BKJTIOYEHHbIV UCTOYHUK CBETa.

He ncnonb3yiite ycTporNcTBO € MOBPEXAEHHbIM MAAdOHOM UM KOPMYCOM.

He npesbiwwaiite gonyctumble paboune Temnepatypsl. Eciv He ykasaHo UHoe, yCTpOCTBO NpeaHasHayeHo 415 paboTbl B HOpManbHbIX
ycrnosusix (Temnepartypa okpyxatoLert cpegbl +25°C).

06cnykuBaHne/o4ncTka yCTPOMCTB 1Sl BHYTPEHHErO MPUMEHEHUs AOMKHbI BbIMOSHATLCSH CyXoW TKaHbto 6e3 Mcnosb3oBaHus
abpasuBoB unu pacteoputeneit. M3beraiiTe KOHTaKTa XXMAKOCTU C INEKTPUYECKUMI AeTaNsMK.

[laHHas MOLLHOCTb U CBETOBOM MOTOK MOTyT U3MeHATLCS Ha +/- 5%.

Ecnu y Bac BO3HUK/IN COMHEHWSt OTHOCWTENbHO YCTAHOBKM WM UCMOJIb30BaHUs yCTPOICTBa, 06paTtnTech K MPOU3BOAUTESNIO WU B
TOUKY NPOAAXKM.

Tekylwime BEPCUM WMHCTPYKUMIA MO WCMOJB30BAHUIO 3MEKTPOTEXHUYECKUX U3AENWIA AOCTYNHbI Ha Beb-canTe AucTpubbiOTOpa Mo
appecy: www.gtv.com.pl

[lns BbI6paHHbIX NPOAYKTOB:

o [Ins noAKNtoUeHNs YCTPOACTBA NCMONb3YiiTe TONLKO Kpyrble Kabenu.

o CBeTUNbHUK UHTErPUPOBAH C UCTOYHIMKOM CBeTa. B cnyyae noBpexaeHnst He06X0AMMO 3aMeHNTb BeCb KOPMYC.

o CBeTUNbHUK NOAXOAUT ANS CKBO3HOrO NUTaHWs. HE npeBbiLlaTh MakcMManbHyo Harpysky.

¢ YCTpOiACTBO, BbINOIHEHHOE B MEPBOM KJlacce 3alUuThbl, JO/KHO BbiTb 0653aTeNIbHO NOAKIIOYEHO K 3a3eMeHuio!

* YCTpOIACTBO, U3roTOBNEHHOE B TPETHEM KJlacce 3alUuTbl, JO/KHO NUTATLCS OT UCTOYHYKa Be3onacHoro HanpsxeHus!

FapaHTvm He pacnpocTpaHdeTcd Ha ,D,ed)EKTbI, BO3HUKLUME B pe3ysibTaTe YyCTaHOBKU yCTpOVICTBa Npuv HapyLweHn NHCTPYKLNK, peMOHTa
mnn MO,D,VIq)VIKaLJ,MVI MOCTOPOHHUMW NTNLaMU. rapaHTVIFI He pacnpocTpaHAeTCd Ha ﬂe¢eKTbl, BbI3BaHHbIe MEXaHWYEeCKUM NoBpeXxaeHneM.
|-|p0VI3BO,lJ,VITeJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.l,epﬁ, BbI3BaHHbIN HenpaswuJibHbIM UCMNOJIb30BaHNEM O60py,D,OBaHVIFL JTobasn
MO,D,VId)VIKaLLVIﬂ KOHCTPYKLUMW 1N TeXHUYeCKom CI'IELU/ICPVIKBLI,VII/I UCKIH0YaeT 0TBETCTBEHHOCTb Npon3BOaUTENS.

cs
Pro zajisténi spravného pouzivani a bezpecného fungovani instalace je nutné postupovat podle navodu k obsluze.
¢ Nez pristoupite k instalaci, Udrzbé nebo opravé zarizeni, vZdy vypnéte napajeni.

e Instalaci mUZe provadét pouze personal disponujici prislusnym opravnénim.

Instalaci provedte v souladu s platnymi predpisy.

Nedotykejte se diod pod napétim.

Nepripojujte svitidlo ke zdroji pod napétim. Nejdrive pripojte svitidlo ke zdroji a teprve poté zapojte zdroj do napajeci sité.

Zarizeni neinstalujte na nestabilnim podkladu nebo na povrchu vystaveném vibracim.

Rdzné materialy (podklady) vyzaduji rizné typy pripevnéni. Vzdy pouZzivejte vruty a hmozdinky vhodné pro dany druh podkladu.

Vzdy radné dotdhnéte Srouby pro pripevnéni zarfizeni k povrchu.

Zarizeni nezakryvejte tepelné izolacnim materialem.

Nedivejte se do zapnutého svételného zdroje.

NepouZivejte zarizeni s poskozenym stinitkem nebo korpusem.

Neprekracujte pFipustnou pracovni teplotu. Pokud neni uvedeno jinak, je zafizeni pfizplsobeno pro praci v béZnych podminkach
(okolni teplota +25 °C).

Udrzbu/cidténi zafizeni pro pouziti v interiéru provadéjte pomoci suchého hadfiku bez pousiti abrazivnich materiald nebo
rozpoustédel. Zabrarite kontaktu elektrickych dild s kapalinou

Uvedeny vykon a svételny tok se mohou ligit +/- 5 %.

V pripadé pochybnosti ohledné instalace nebo pouZivani zafizeni kontaktujte vyrobce nebo prodejce.

Aktualni verze navodu k pouziti elektrotechnickych vyrobkd jsou dostupné na strankach distributora www.gtv.com.pl
K vybranym vyrobkm:

* Kzapojeni zafizeni pouzivejte vyhradné kulaté kabely.

¢ Svitidlo integrované se svételnym zdrojem. V pripadé poSkozeni vymérite celé svitidlo.

« Svitidlo je prizplisobeno pro kabelové napajeni. NEPREKRACUJTE maximalni zatéz.

e Zarizeni vyrobené v prvni tfidé ochrany musi byt povinné pfipojeno k uzemnéni!

e Zarizeni vyrobené v treti trfidé ochrany musi byt povinné napajeno ze zdroje bezpecného napéti!

Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v disledku instalace zaFizeni v rozporu s ndvodem, opravy nebo Upravy neopravnénou osobou.
Zaruka se nevztahuje na vady vzniklé v disledku mechanickych poskozeni. Vyrobce nenese zodpovédnost za poskozeni, ktera
jsou vysledkem nespravného pouZziti zarfizeni. V pfipadé jakychkoliv Uprav konstrukce Ci technické specifikace je vyrobce zbaven
zodpovédnosti.

SK

Na zabezpecenie spravneho pouZzivania a bezpec¢ného fungovania systému, dodrziavajte pokyny a odporucania uvedené v pouzivatelskej
prirucke.

e Vzdy pred montazou, vykonavanim Gdrzby Ci opravy zariadenia odpojte zariadenie od el. napétia.
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Montaz mézu vykonat iba osoby s nalezitymi kvalifikaciami a opravneniami.

Montaz vykonajte podla platnych miestnych predpisov a noriem.

Nedotykajte sa didd, ktoré su pripojené k el. napéatiu.

Svietidla nepripéjajte k adaptéru, ktory je pripojeny k el. napatiu. Najprv pripojte svietidlo k nepripojenému adaptéru a az potom
pripojte adaptér k el. napatiu.

Zariadenie nemontujte na nestabilnom podklade ani na podklade nachylnom na vibracie.

R6zne materialy (podklady) si vyzaduju iné typy upevnenia. Vzdy pouzivajte skrutky a rozperné koliky vhodné pred dany typ podkladu.

Skrutky, ktorymi je zariadenie upevnené k povrchu, vzdy silno dotiahnite.

Zariadenie nikdy neprikryvajte Ziadnym tepelnoizolacnym materialom.

Nepozerajte sa priamo do zapnutého zdroja svetla.

NepouZivajte zariadenie s pokazenym tienidlom alebo plastom.

Nepresahujte pripustné pracovné teploty. Ak nie je uvedené inak, zariadenie je prispdsobené na pouzivanie v normalnych
podmienkach (teplota prostredia +25 °C).

Zariadenia urené na pouzivanie v interiéri udrziavajte/Cistite pomocou suchej handricky, nepouzivajte drsné materialy ¢i
rozpUstadla. Zabrante kontaktu kvapalin s elektrickymi prvkami.

Uvedeny vykon a svetelny tok sa mézu Ligit o +/- 5 %.

V pripade, ak mate pochybnosti tykajuce sa montaze alebo pouzivania zariadenia, kontaktujte vyrobcu alebo predajcu.

Aktuélne verzie uzivatelskych priruciek elektrotechnickych vyrobkov su dostupné na webovej stranke distribdtora www.gtv.com.pl.
Pre vybrané vyrobky:

e Zariadenie k el. napatiu pripajajte iba pomocou okruhlych vodicov.

¢ Svietidlo s integrovanym zdrojom svetla. V pripade poskodenia sa musi vymenit celé svietidlo.

o Svietidlo uréené na sériové pripojenie k el. napatiu. NEPREKRACUJTE maximalne pripustné zatazenie.

e Zariadenia vyrobené v prvej ochrannej triede musia byt pripojené k uzemneniu!

e Zariadenia vyrobené v tretej ochrannej triede musia byt napajané z bezpecného el. zdroja!

Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nasledkom montaZe zariadenia vykonanej nezhodne s priruckou, nasledkom opravy alebo
Upravy vykonanej neopravnenou osobou. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli nasledkom mechanickych poskodeni. Vyrobca
nezodpoveda za Skody, ktoré boli spésobené nasledkom nespravneho pouzivania zariadenia. V pripade akejkolvek Upravy konstrukcie
alebo technickej Specifikacii, vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost.

HU

A berendezés rendeltetésszeri hasznalata és biztonsagos lizemeltetése érdekében kdvesse a hasznalati utmutataot.

¢ Beszerelés, karbantartas vagy javitas el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket a villamos haldzatrél.

A beszerelést kizarolag megfelel6 jogosultsaggal rendelkez6 személyzet hajthatja végre.

A beszerelést a vonatkozd eléirdsoknak megfelelGen kell végrehajtani.

Ne érjen hozza a fesziiltség alatt lévé diddakhoz.

A ldmpatestet nem szabad fesziiltség alatt [évé tapegységgel 6sszekotni. A ldmpatestet eldszor a tdpegységgel kell dsszekétni,
melyet csak ezt kdvet6en szabad aramhoz csatlakoztatni.

A terméket nem szabad instabil vagy rezgésre hajlamos felliletre szerelni

Kilonb6z4 anyagok [feliletek) kiilénboz rogzitési modszert igényelnek. Hasznaljon mindig az adott feliletnek megfeleld csavart
és tiplit.

A késziiléket a feliilethez rogzité csavarokat mindig erésen meg kell hazni.

Nem szabad a terméket hészigeteld anyaggal lefedni.

Ne nézzen kézvetlenil a mikodésben lévé fényforrasba.

Ne hasznéljon sérilt ldmpaburajd vagy foglalatd ldmpat.

Ne épje tul a megengedett m(ikédési hémérsékletet. Ha az ellenkezdje nem keriil kilon feltiintetésre, a termék csak normalis
kérilmények kézott mikadhet (+25 °C kornyezeti hémérséklet).

A beltéri rendeltetésl termékek karbantartasat/tisztitdsat szaraz ronggyal, strolészerek és olddszerek hasznalata nélkil kell
végrehajtani. Az elektromos alkatrészekbe nem kerlhet folyadék.

A megadott teljesitmény és fényaram +/-5% mértékben eltérhet.

Atermék beszerelésére vagy hasznalatara vonatkozo kérdések esetén keresse a gyartot vagy az értékesitési pontot.

Az elektromos termékek hasznalati Gtmutatdinak aktudlis valtozata a forgalmazé honlapjan, a www.gtv.com.pl weblapon talalhaté.
Kivalasztott termékek esetében:

¢ Atermék csatlakoztatasakor kizarolag kerek vezetéket hasznaljon.

¢ Alampafoglalat és a fényforras egymassal integralt. Sériilés esetén az egész lampafoglalatot ki kell cserélni.

¢ Aldmpatest dramerdsséggel kothetd sorba. NEM SZABAD tullépni a maximalis terhelhetGséget.

o Az|. érintésvédelmi osztaly szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen le kell féldelni!

o Alll érintésvédelmi osztaly szerint végrehajtott késziiléket mindenképpen biztonsagos fesziiltségforrasril kell miikodtetni!

A garancia nem terjed ki a hasznalati Gtmutatonak nem megfeleld beszerelésbdl, javitasbdl, vagy jogosulatlan személyek altal végzett
modositasbdl eredd karokra. Agarancia nem fedi le amechanikus sériilésekbdl eredé karokat. A gyartd nem felel a termék nem rendeltetésszer(
hasznalatabdl eredd karokért. A szerkezet vagy a miszaki tulajdonsagok barmilyen nemi médositasa kizarja a gyarto feleldsségét.

Za pravilno koristenje i siguran rad instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.

Uvijek iskljucite napajanje prije nego pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku uredaja.

Radove na instalaciji moze obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

Radovi na instalaciji mogu se obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

Ne dirajte diode pod naponom.

Nemojte prikljucivati svjetiljku na punjac dok je pod naponom. Prvo prikljucite svjetiljku na punjac, a tek onda ukljucite punjac u
mrezu.

Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razlic¢ite nacine pri¢vrscivanja. Uvijek koristite tiple i vijke prikladne za konkretnu vrstu
podloge.

Uvijek ¢vrsto zavrnite vijke za pricvrééivanje uredaja na povrsinu.

Ne pokrivajte uredaj termoizolacijskim materijalima.

Ne zurite u izvor svjetla dok uredaj radi.

Ne koristite uredaj ako je abazur ili kuciste oSteceno.

Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je prilagoden za rad u normalnim uvjetima
(temperatura okoline +25 °C).

Odrzavanje/Cisc¢enje uredaja za unutarnje primjene izvodite pomoc¢u suhe krpice, bez ikakvih abrazivnih sredstava ili otapala.
Izbjegavajte kontakt tekucine s elektri¢nim dijelovima.

Navedena snaga i svjetlosni mlaz mogu se razlikovati za +/-5 %.

U slucaju da imate bilo koje nedoumice u svezi s instalacijom ili koriStenjem uredaja, obratite se proizvodacu ili prodajnom mjestu.

Aktualne inacice uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda dostupne su na internetskoj stranici distributera www.gtv.com.pl.
Za izabrane proizvode:
¢ Za prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi.

¢ Svjetiljka je integrirana s izvorom svjetla. U slucaju oStecenja, neophodna je zamjena cijele svjetiljke.
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¢ Svijetiljka je prilagodena za napojnu spojnicu za Sinu. NE SMIJE se prekoraciti maksimalno opterecenje.
o Uredaj proizveden u prvom stupnju zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.
¢ Uredaj proizveden u trecem stupnju zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.

Jamstvo ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed instaliranja uredaja bez postovanja uputa, popravaka ili modifikacija koje su vrsile
neovlastene osobe. Jamstvo ne pokriva nedostatke koji su nastali uslijed mehanic¢kog ostecenja. Proizvodac ne snosi odgovornost
za oStecenja koja su rezultat nepravilnog koristenja uredaja. Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje
odgovornost proizvodaca.

FR

Respecter les instructions du mode d’emploi pour assurer un bon usage et la siireté de linstallation.

Toujours couper lalimentation avant de procéder a linstallation, a Uentretien ou a la réparation du matériel.

Uniquement le personnel certifié peut procéder a linstallation.

Linstallation doit étre conforme a la réglementation en vigueur.

Ne pas toucher aux diodes sous tension.

Il est interdit de connecter les luminaires a lalimentation sous tension. En premier lieu, brancher le luminaire a lalimentation, et
seulement apres relier Ualimentation au secteur.

Il ne faut pas einstaller le matériel sur un support instable ou vulnérable aux vibrations.

Le choix de fixation doit &tre adapté aux différents types matériaux (supports). Toujours utiliser des vis et des boulons concus pour
le support donné.

Toujours serrer correctement les vis de fixation du matériel au support.

Il est interdit de couvrir le matériel avec un isolant thermique.

Ne pas regarder la source de lumiére lorsqu’elle est allumée.

IUne faut utiliser un matériel dont le diffuseur ou le boitier sont endommagés.

Ne pas dépaser les températures de fonctionnement admissibles. Sauf indication contraire, le matériel est adapté a une utilisation
dans des conditions normales (température ambiante +25 °C).

Nettoyer et entretenir le matériel prévvu pour un usage intérieur a laide d'un chiffon sec, sans appliquer de produits abrasifs ou de
solvants. Eviter le contact d'un liquide avec des pieces électriques.

La puissance indiquée et le flux lumineux peuvent varier +/-5%.

En cas de doute concernant Uinstallation ou U'exploitation du matériel, contacter le fabricant ou le point de vente.

Des versions mises a jour des modes d’emploi des produits électrotechniques sont disponibles sur le site web du distributeur www.gtv.com.pl
Applicable aux produits sélectionnés :

e Pour raccorder le matériel nutiliser que des cables ronds.

¢ Le luminaire intégré a la source de lumiére. En cas d’'endommagement remplacer le luminaire en entier.

o Le luminaire adapté a lalimentation saillie. IL EST INTERDITde dépasser la puissancee maximale.

¢ Le matériel de classe | de protection doit obligatoirement étre relié a la terre !

o Le matériel de classe Ill de protection doit obligatoirement étre alimenté par une source de tension de sécurité !

La garantie ne couvre pas les défauts résultant d'une installation non conforme au mode d’emploi, ainsi que d’une réparation ou d'une
modification par des personnes non autorisées. La garantie ne couvre pas les défauts résultant des endommagements mécaniques.
Le fabricant ne peut étre tenu responsable des endommagements causés par une exploitation erronée du matériel. Toute modification
de la construction ou des caractéristiques techniques exclut la responsabilité du fabricant.

ES

Para garantizar un uso correctoy un funcionamiento seguro de la instalacién, siga siempre los procedimientos descritos en el manual
de uso.

Antes de proceder a la instalacién, mantenimiento o reparacién del aparato, desconecte siempre la alimentacion.

La instalacion podréa ser llevada a cabo solo por un personal con los respectivos permisos.

La instalacion debera hacerse de acuerdo con las disposiciones legales en vigor.

No toque los diodos bajo tension.

Esta prohibido conectar las luminarias con el alimentador bajo tension. Primero conecte la luminaria con el alimentador, luego el
alimentador con la red de alimentacion.

Esta prohibido instalar el aparato en un suelo inestable o susceptible de vibraciones.

Diferentes materiales (suelos) requieren distintos tipos de fijaciones. Use siempre pernos y tacos segun el tipo de suelo.

Apriete siempre bien los tornillos de fijacion del aparato al suelo.

Esta prohibido cubrir el aparato con un material aislante.

No mire a la fuente de luz en funcionamiento.

Esta prohibido usar el aparato con la campana o la caja danadas.

No exceda las temperaturas de trabajo permitidas. Salvo que se indique lo contrario, el aparato puede trabajar en condiciones
normales (temperatura ambiente de +25 °C).

Efectie el mantenimiento / la limpieza de aparatos para uso en interiores con un pafio seco, sin aplicar materiales abrasivos o
disolventes. Evite el contacto del liquido con las partes eléctricas.

La potenciay el flujo luminoso indicados podran divergir en un +/-5%.

Si tiene dudas en cuanto a la instalacién o uso del aparato, péngase en contacto con el fabricante o el punto de venta.

¢ Las versiones actuales del manual de uso de los productos electrénicos estan disponibles en la pagina del distribuidor: www.gtv.com.pl
Con los productos seleccionados:

¢ Para conectar el aparato se deben usar solo conductos redondos.

¢ Luminaria integrada con la fuente de luz. En caso de dafios, sustituya toda la luminaria.

o La luminaria est4 adaptada para la alimentacion de paso de. ESTA PROHIBIDO exceder la carga méxima.

¢ Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 1 de proteccién esté conectado a la tierra!

¢ Es obligatorio que un aparato fabricado en la clase 3 de proteccion esté alimentado desde una fuente de alimentacion segura!

La garantia no cubre defectos derivados de la instalacion no conforme con el manual, reparaciéon o mantenimiento efectuados por
personas no autorizadas. La garantia no cubre defectos derivados de dafios mecanicos. El fabricante no se hace responsable de
dafios resultantes del uso incorrecto de aparatos. Cualquier modificacién de la estructura o las especificaciones técnicas excluye la
responsabilidad del fabricante.

IT

Per garantire il corretto uso e il funzionamento sicuro dell'impianto, occorre osservare le istruzioni d'uso.

Occorre sempre staccare la corrente prima di esequire linstallazione, la manutenzione o la riparazione del prodotto.

Limpianto puo essere realizzato solo da personale con le adeguate abilitazioni.

Limpianto deve essere realizzato conformemente alle norme vigenti.

Non toccare le spie sotto tensione.

Non collegare la plafoniera all'alimentatore sotto tensione. Prima occorre collegare la plafoniera all'alimentatore e solo dopo
l'alimentatore alla corrente.

Non montare il prodotto su una superficie instabile o soggetta a vibrazioni.

Diversi materiali (superfici) richiedono diversi tipi di fissaggi. Usa sempre le viti e i tasselli adatti ad un determinato tipo di superficie.

Occorre sempre avvitare bene le viti di fissaggio del prodotto alla superficie.

Non coprire il prodotto con materiale termoisolante.
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Non guardare fissi la sorgente di luce accesa.

Non usare il prodotto se il suo paralume o il corpo sono danneggiati.

Non superare la temperatura di esercizio ammissibile. Se non diversamente specificato, il prodotto & adatto all'uso nelle condizioni
normali (con la temperatura ambiente pari a +25 °C).

La manutenzione/pulizia dei prodotti dedicati all' uso esterno deve essere eseguita con uno straccio asciutto, senza l'uso di materiali
abrasivi e solventi. Evitare il contatto del liquido con le parti elettriche.

La potenza e il flusso luminoso puo differenziarsi del +/-5%.

In caso di dubbi circa linstallazione o l'uso del prodotto, contattare il produttore o il punto vendita.

Le attuali versioni delle istruzioni d’uso dei prodotti elettrotecnici, sono disponibili sul sito del distributore www.gtv.com.pl
Per i determinati prodotti:

¢ Usare solo cavi tondi per collegare il prodotto.

* Plafoniera con la sorgente di luce integrata. In caso di danneggiamenti, sostituire lintera plafoniera.

« La plafoniera & adatta all'alimentazione passante massima. E VIETATO superare il carico massimo.

e |l prodotto realizzato con il primo grado di protezione deve essere dotato di messa a terral!

e |l prodotto realizzato con il terzo grado di protezione deve essere alimentato da una fonte di tensione sicura!

La garanzia non copre i difetti sorti a causa dell'installazione del prodotto in modo non conforme alle istruzioni, della riparazione o
modifica da parte di persone non autorizzate. La garanzia non copre i difetti dovuti ai danneggiamenti meccanici. Il produttore non &
responsabile dei danneggiamenti dovuti all'uso improprio dei prodotti. Qualsiasi modifica alla costruzione o ai dati tecnici, esonera il
produttore da ogni responsabilita.

RO

in scopul de a asigura o utilizare corect3 si o operare n siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

Opriti intotdeauna alimentarea inainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

Instalatia poate fi efectuatd exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile necesare.

Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile in vigoare.

Nu atingeti diodele LED sub tensiune.

Corpul de iluminat nu trebuie sa fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica. Mai intai, conectati corpul de
iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua electrica.

Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna suruburi si dibluri potrivite pentru
tipul de substrat.

Trebuie s3 strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

Se interzice acoperirea dispozitivului cu material termoizolant.

Nu priviti direct sursa de lumina.

Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate.

Nu depasiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specificd altfel, dispozitivul este proiectat sa functioneze in conditii
normale (temperatura ambianta +25 °C).

Tntre;inerea/curétarea dispozitivelor de interior trebuie s3 fie realizata folosind o carpa uscatd, fara materiale abrazive sau solventi.
Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele electrice.

Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, va rugam sa contactati producatorul sau distribuitorul.

e Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-ul distribuitorului www.gtv.com.pl
Pentru anumite produse:

o Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea dispozitivului.

e Corp de iluminat integrat cu sursd de lumina. in caz de deteriorare, inlocuiti ntregul corp de iluminat.

e Corpul de iluminat este potrivit pentru alimentarea tranzitorie. SE INTERZICE dep&sirea sarcinii maxime.

¢ Dispozitivul realizat in prima clas3 de protectie trebuie conectat la impamantare!

¢ Dispozitivul realizat in a treia clasa de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune sigura!

Garantia nu acoper3 defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cu instructiunile, reparatiile sau modificarea
acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu acopera defectele cauzate de deteriordri mecanice. Producatorul nu este raspunzator
pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a dispozitivelor. Orice modificare a constructiei sau specificatiei tehnice
exclude raspunderea producatorului.
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Siekiant uZtikrinti tinkama jrenginio naudojima ir saugu veikima, batina laikytis naudojimo instrukcijos.

Prie$ pradedant jrenginio instaliavima, priezitra ar taisyma - visada iSjunkti maitinima.

Irengima gali atlikti tik atitinkamus jgaliojimus turintys darbuotojai.

Irengimas turi bati atliekamas pagal galiojancius reikalavimus.

Neliesti diodu su jtampa.

Negalima jungti Sviestuvo prie maitinimo bloko su jtampa. Pirmiausiai reikia prijungti Sviestuva prie maitinimo bloko, o po to
maitinimo bloka prie maitinimo tinklo.

Negalima jrengti prietaiso ant nestabilaus arba virpéjimui linkusio pagrindo.

Skirtingoms medziagoms (pagrindams) reikalingos skirtingos tvirtinimo detalés. Visada naudoti pagrindo tipui tinkancius
varztus ir kaiscius.

Prietaisa prie pavirsiaus tvirtinancius varztus visada reikia tvirtai priverzti.

Negalima prietaiso apdengti termoizoliacine medziaga.

Neziareti j veikiantj Sviesos Saltini.

Negalima naudoti prietaiso su pazZeistu gaubtu ar korpusu.

Neviréyti leistinos darbinés temperatdros. Jei nenurodyta kitaip, prietaisas skirtas veikti normaliomis salygomis (aplinkos temperattra
+25° C).

Vidiniam naudojimui skirtu prietaisy prieziara/valymas turéty bati atliekamas sausu skuduréliu, be abrazyviniy medziagu ar
tirpikliu. Vengti skyscio kontakto su elektrinémis dalimis.

Nurodyta galia ir Sviesos srautas gali skirtis +/- 5%.

Jei kyla abejoniu dél prietaiso irengimo ar naudojimo reikia kreiptis j gamintoja arba pardavimo vieta.

Aktualios elektrotechniniu gaminiu naudojimo instrukciju versijos pateikiamos platintojo tinklalapyje www.gtv.com.pl
Parinktiems produktams:

¢ Prietaiso prijungimui naudoti tiktai apvalius laidus.

o Sviestuvas integruotas su dviesos altiniu. Pazeidimo atveju reikia iskeisti visa korpusa.

o Sviestuvas tinka pralaidiniam maitinimui. NEGALIMA viréyti maksimalios apkrovos.

¢ Prietaisas pagamintas pirmoje apsaugos klaséje batinai turi bati prijungtas prie jzeminimo!

¢ Prietaisas pagamintas trecioje apsaugos klaséje batinai turi bati maitinamas i$ saugaus jtampos Saltinio!

Garantija netaikoma defektams atsiradusiems dél prietaiso jrengimo nesilaikant instrukciju, bei dél taisymo ar modifikaciju, kuriuos
atlieka nejgaliotieji asmenys. Garantija netaikoma defektams atsiradusiems dél mechaniniu paZeidimu. Gamintojas neatsako uZ Zala
atsiradusia dél netinkamo jrangos naudojimo. Bet koks konstrukcijos ar techninés specifikacijos pakeitimas atleidzia gamintoja nuo
atsakomybes.
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Lai nodrosinatu instalacijas pareizu lietoSanu un drosu ekspluataciju, lGdzu, ievérojiet lietoSanas instrukciju.

Vienmer izslédziet baroSanu pirms ierices uzstadiSanas, apkopes vai remonta.

Uzstadisanu drikst veikt tikai personals, kuram ir atbilstosa kvalifikacija.

Uzstadisana javeic saskana ar speka esosajiem likumiem.

Nedrikst pieskarties diodém zem sprieguma.

Nedrikst savienot gaismekli ar barosanas bloku zem sprieguma. Vispirms ir jasavieno gaismekli ar baroSanas bloku, un tikai péc
tam barosanas bloku ar barosanas tiklu.

Nedrikst uzstadit ierici uz pamatnes, kas ir nestabila vai jatiga pret vibracijam.

Dazadiem materialiem (pamatném) ir vajadzigi dazadu veidu stiprinajumi. Vienmer izmantojiet skrives un tapas, kas piemérotas
dotajam pamatnes veidam.

Vienmeér ir stingri japievelk skrives, kuras piestiprina ierici pie virsmas.

Nedrikst aizklat ierici ar termoizolacijas materialu.

Nedrikst raudzities uz gaismas avotu ta darbibas laika.

Nedrikst izmantot ierici ar bojatu kupolu vai korpusu.

Neparsniedziet pielaujamas darba temperattras. Ja nav noradits savadak, ierice ir pielagota darbam normalos apstaklos (apkartéja
temperatira +25 °C).

lekstelpu iericu apkopi/tirisanu ir javeic ar sausu dranu, neizmantojot abrazivus materialus vai $kidinatajus. Nelaujiet Skidrumam
nonakt kontakta ar elektriskam dalam.

Sniegta jauda un gaismas plisma var atskirties par +/-5%.

Ja rodas Saubas par ierices uzstadisanu vai lietosanu, lidzu, sazinieties ar razotaju vai tirdzniecibas vietu.

Pasreizéjas elektrotehnikas izstradajumu lietotaja rokasgramatu versijas ir pieejamas izplatitaja timekla vietné www.gtv.com.pl
Izvélétajiem produktiem:

e lerices savienoSanai izmantojiet tikai apalus vadus.

¢ Gaismeklis ir integréts ar gaismas avotu. Bojajuma gadijuma ir janomaina viss gaismeklis.

o Gaismeklis ir piemérots caurejoai baroanai. NEDRIKST parsniegt maksimalo slodzi.

e lericei, kas izgatavota pirmaja aizsardzibas klasg, obligati jabat pievienotai pie zeméjumal

e lericei, kas izgatavota tresaja aizsardzibas klasé, obligati jablt darbinamai no drosa stravas avota!

Garantija neaptver defektus, kas radas ierices nepareizas uzstadisanas laika, remontus vai modifikacijas, kuras veica nepilnvarotas
personas. Garantija neaptver defektus, kas radas mehanisku bojajumu dél. RaZotajs nenes atbildibu par bojajumiem, kas radas
launpratigas ieri¢u izmantoSanas dél. Jebkadas konstrukcijas vai tehniskas specifikacijas modifikacija izslédz razotaja atbildibu.

ET

Oige kasutaja ja seadme ohutu funktsioneerimise tagamiseks tuleb toimida kooskdlas teenindusjuhendiga.

Enne seadme paigaldamist, hooldamist voi parandamist tuleb toide alati valja Lilitada.

Paigaldamist vGib teostada ainult asjakohaste volitustega personal.

Paigaldus tuleb teostada kooskoélas kehtivate eeskirjadega.

Pinge all olevaid dioode mitte puudutada.

Pinge all olevat valgustit ei tohi toiteplokiga lihendada. Koigepealt tuleb valgusti toiteplokiga ihendada ja alles seejarel vorgutoitega.

Keelatud on paigaldada seadet ebastabiilsele voi vibratsioonile allutatud aluspinnale

Erinevad materjalid (aluspinna) vajavad erinevaid kinnitusi. Kasutage alati antud aluspinna liigile sobivaid kruvisid ja ttbleid.

Seadet aluspinnale kinnitavad kruvid tuleb alati kdvasti kinni keerata.

Seadet ei tohi Umbritseda termoisoleeriva materjaliga.

Mitte vaadata tootavasse valgusallikasse.

Kahjustatud varju voi korpusega seadet kasutada ei tohi.

Mitte iletada lubatud tédtemperatuure. Kui teisiti antud ei ole on seade kohandatud t6oks normaalsetes tingimustes (keskkonna
temperatuur +25 °C).

Hoonesiseseks kasutuseks mdeldud seadmete hooldamist/puhastamist tuleb teostada kuiva lapiga, ilma abrasiivsete materjalide
voi lahustiteta. Valtida vedeliku kokkupuudet elektriliste osadega.

Antud véimsus ja valgusvoog véivad erineda +/-5%.

Seadme paigaldamist voi kasutamist puudutavate kahtluste korral votta ihendust tootja voi miligipunktiga.

Elektrotehniliste toodete kehtiv kasutusjuhend on saadaval turustaja lehekiljel www.gtv.com.pl
Valitud toodetele:

¢ Seadme ihendamiseks kasutada ainult imarjuhtmeid.

¢ Valgusti on valgusallika lahutamatu osa. Kahjustuse korral tuleb kogu valgusti valja vahetada.

¢ Valgusti on kohandatud kontaktitoitele vdoimsusega. Maksimaalset koormust iiletada El TOHI.

¢ Seade on teostatud esimeses turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!

¢ Seade on teostatud kolmandas turvalisuse klassis ja peab kindlasti olema maandatud!

Garantii ei holma juhendiga mitte kooskolas olevast paigaldamisest, parandamisest voi selleks mitte volitatud isikute poolt teostatud
modifikatsioonidest tulenevaid vigu. Garantii ei holma mehhaanilistest kahjustustest tulenevaid vigu. Tootja ei kanna vastutust seadme
ebadige kasutamise tulemusena tekkinud kahjustusi. Ukskaik milline konstruktsiooni véi tehnilise spetsifikatsiooni modifikatsioon
lulitab tootja vastutusest valja.

PT

Para garantir uma utilizacdo adequada e um funcionamento seguro da instalacdo, devem ser seguidas as instrucées que constam no
manual de instrucoes.

Antes de se proceder a instalacdo, manutencao ou reparacdo do aparelho deve sempre desligar a fonte de alimentacao elétrica.

Alinstalacdo s6 pode ser efetuada por profissionais com atribuicoes apropriadas.

Ainstalacao deve ser efetuada de acordo com as prescricées da lei em vigor.

Nao tocar nos diodos ligados a rede elétrica.

E proibido ligar a luminaria a fonte de luz ligada a rede elétrica. Primeiro deve-se ligar a luminaria a fonte de alimentacdo e s6
depois se deve ligar a fonte de alimentacao a rede elétrica.

Nao se pode instalar o aparelho num pavimento instavel e sujeito a vibracdes.

Diferentes tipos de pavimentos requerem diversos tipos de fixacdo. Utilize sempre parafusos e buchas adequadas para um
determinado tipo de pavimento.

Os parafusos de fixacao devem ser sempre bem apertados no pavimento.

E proibido cobrir o aparelho com material de isolamento térmico.

Nao olhar diretamente para a fonte de luz em operacao.

E vedado/ Nao se pode usar o aparelho quando o globo ou a carcaca estiverem danificados.

N&o ultrapassar as temperaturas de operacdo admissiveis. O aparelho estd adaptado para operar em condicdes normais
[temperatura de ambiente +25 °C), salvo indicacdo em contrario.

A manutencao/limpeza de aparelhos destinados ao uso no exterior devem ser levadas a cabo com um pano seco, sem utilizar
qualquer material abrasivo ou dissolvente. Evitar o contacto das partes elétricas com liquidos.

A poténcia e o fluxo luminoso indicados podem divergir +/-5%.

GTV Poland Spétka Akcyjna (dawniej: GTV Poland spétka z ograniczona odpowiedzialnoscia sp. k.),, ul. Przejazdowa 21, 05-800 Pruszkéw, Poland, info@gtv.com.pl
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e Em caso de duvidas relacionadas com a instalacdo ou utilizacao do aparelho, contacte o fabricante ou o ponto de venda.

¢ Os manuais de instrucdo atuais de produtos elétricos encontram-se disponiveis na sitio web do distribuidor, isto € www.gtv.com.pl.
Para produtos selecionados:

e Para ligar o aparelho s6 devem ser usados cabos redondos.

e Aluminaria esta integrada na fonte da luz. Em caso de danificacdo, substituir toda a luminaria.

« Aluminaria est4 adaptada a alimentacdo de transicao. E PROIBIDO superar a carga maxima.

¢ 0 aparelho executado na primeira classe de protecao deve possuir obrigatoriamente a ligacao a terra!

¢ 0O aparelho executado na terceira classe de protecao deve ser obrigatoriamente alimentado com uma fonte de tensao sequra!

A garantia nao cobre defeitos resultantes da instalacdo do aparelho em desacordo com as instrucdes ou da reparacao ou modificacao
por pessoas nao autorizadas para o efeito. A garantia também nao cobre defeitos resultantes de danos mecanicos. O fabricante nao
assume a responsabilidade por danos resultantes da utilizacdo inapropriada de aparelhos. Qualquer modificacao da estrutura ou de
especificacdes técnicas exclui a responsabilidade do fabricante.

[na 3abecnauysHHsa npasinbHal akcnayaTtaubli i bscneyHara ¢yHKUbISHaBaHHS YcTaHoYki HeabxofHa macTynaub y agnaBegHacui 3
HCTPYKLbISIA Na 3KCnyaTaLbli.

e HeabxopHa 3aycéabl afkoYblLb af neKTpaceTki nepaj nayaTkam ycTaHoyki, kKaHcepBalbli abo pamMoHTy abcTanaBaHHs.

YcTaHoyKy MoXa 3A35MCHSALb BbIK/TIOYHA NepcaHan 3 agnaBefHbIMi NayHaMoLTBaMi.

YcTaHoyKy Tpaba 3A39MCHALb 3rofAHa 3 A3€et0YbIMi NpaBinami.

He nakpaHauua fa Ablénay nag HanpyskaHHeM.

3abapaHseLa 3nyyaL apMaTypy 3 CinkaBasibHikaM naf HanpyxaHnHeM. CnayaTky HeabxofHa 31y4bllb apMaTypy 3 CiflkaBasbHikaM,
a TosbKi Nacns ratara - CinkaBaNbHIK 3 351eKTpaceTKa.

3abapaHseuua yctanéysalb abctansBaHHe Ha HecTabinbHal acHoBe anbbo Takoi, sikas Moxa XicTauua

PosHbist MaTapbisinbl (nagcrassl) natpabytolb po3Hbix Thinay MauasaHHsy. HeabxofHa 3aycéfbl BbIKapbICTOyBaLb Nagbixoa3sybls
Lpybbl i Kanki Ans faf3eHara Tbiny NaAcTaBbl.

HeabxonHa 3aycénbl rpyHTOyHa AaKpyLiLb Wpybbl, AKia MaLyoLLla Aa NaBepxHi.

3abapaHsieLila NpbikpbiBalib abcTansiBaHHe TapMai3ansubliHbIMi MaTapbisnaMi.

Henbra goyra rsasewb Ha npaLytoyyto KpbiHilly cBsTAa.

3368paHﬂELLLLa BhIKaprCTOYBaLLb abcTansBaHHe 3 nawKoa>XXaHbIM I'IJ'Iad)OHaM abo Kopnycam.

He nepaBblwalb fanylwyanbHai npawoyHai Tamnepatypsl. Kani HaMa iHwai iHgapmaubli, To abctansBaHHe naBiHHa npauasalp y
HapMasbHbIX yMoBax (TaMnepaTtypa HaBakonbHara acapoaass +25 °C).

KaHcepBaubito / ublCTKy abcTansBaHHs Ans YHyTpaHara yxkbiBaHHs HeabxogHa pabiupb 3 fanamorait cyxoi aHydbl, 6e3 abpasiyHbix
MaTapblsinay abo pactBapanbHikay. HeabxonHa nasbsiraub KaHTakTy BafkacLi 3 31eKTpblYHbIMI A3TansMi.

MpaacrayneHas MaryTHacub i CBETNaBbl CTPYMeHb MOryLib aapo3Hisauua +/-5%.

Y BblNaAKy naycranbix CyMHeBay afiHOCHa YCTaHOYKi Lii > 3KCrutyaTaLbli abcTansiBaHHs, Tpaba 3Bsi3aLua 3 BbITBOpLAM abo MeclaM,
[i3€ NpafyKT Bbly KyrieHsbl.

AKTyanbHbIf BepCii iHCTPYKLbli Na aKcnyaTaLbli 91eKTpaTaxHiYHbIX Bbipabay AacTynHbis Ha caiue ablcTpblbyTapa www.gtv.com.pl
[lns abpaHbix npaaykTay:

o [Ins nafkntouaHHs abcTanaBaHHs Tpaba BbIkapblCTOYBaLlb BbIKIOYHA KPYribls ApaThl.

o CBAULiNbHIK ab'sAHaHbI 3 KpblHiLa cBATNA. Y BbINafKy NaLLKOAXKAHHS HeabxofHa 3aMsiHiLb L3JTbl CBALIBHIK.

o CBALiINbHIK NafblixoA3ilb Ans ckpasHora cinkaBaHHs. SABAPAHAELLIA nepaBbiwalb MakciManbHyto Harpysky.

¢ [pbinapa, BbipabneHas ¥ nepLubiM Knace axoBbl af MapaXaHHS 3NMeKTPbIYHbIM ToKaM, NaBiHHa bbb abaBsa3koBa nafsyyaHa fa
3a3sMneHHs!

¢ [pbinapa, BbipabneHas ¥ TpaLiM knace axoBbl af, NapaXkaHHS 3MeKTPbIYHbIM ToKaM, NaBiHHa abaBsi3koBa cinkaBallLa af, KpbIHiLibl
6acneynara HanpyxaHHs!

[apaHTbIis He pacnayciofkBaella Ha A3PeKTbl, sKif 3'dBiNica Y BbIHiKy YcTaHOYKi abcTansiBaHHs HA3rofHa 3 IHCTPYKLbISIA, PaMOHTY
abo mMappidikaubll HeynayHaBaxkaHbIMi Ana ratara acobami. [apaHTbia He pacnayclopksaeuua Ha A3deKTbl, AKia 3'ABINICH ¥ BbIHIKY
MexaHiYHbIX NaLKoxKaHHsY. BbITBOpLA He HAce aaKa3HacL 3a NaLlKoAXKaHHI, fKis 3'aynsioLua BelHiKaM HanpasinbHara NpbIMAHeHHs
abctansaBaHHs. Jllobas MafbldikaLbis KaHCTPYKLbIi abo TaXHIUHaM cnelpbldikalibli BbIKIOUae afKasHacLb BbITBOPLbI.

UK

LLlo6 3abe3neynTn HanexHe BUKOPUCTaHHS | Be3neyHy ekcrlyaTaLito yCTaHOBKW, AOTPUMYITECS IHCTPYKLT 3 ekcnyaTaLil.

o 3aBXAv BUMUKAWTe ENBEHHS Nepes No4yaTkoM yCTaHOBKM, 0BCNyroByBaHHS abo peMOHTY NPUCTPOIO.

YcTaHoBKa MOXe BUKOHYBaTWUCS TilbKv MEPCOHANoM 3 BiANOBIAHO KBanidikaLjieto.

YcTaHoBKa NoBWHHA NPOBOAMUTMCA BiAMNOBILHO A0 AitoUKX NpaBu.

He TopkaiTecs fo fiogis nig Hanpyroto.

CBITUNBHUK He MOXHa NiAKIoYaTV 10 AXKepena XUBAeHHs Nif Hanpyrot. Cnoyatky NiAKMoYiTe CBITUABHUK A0 AXKepena XUBNEeHHS,
a MoTiM AXKEPEo XUBNEHHS A0 Mepexi.

YHuKalTe ycTaHoBKM Ha HecTabinbHi abo cxvnbHil fo Bibpauii nigcTasi

Ha pisHux Matepianax (nigctaBax) noTpibHi pi3Hi TUMM KPINWABHWX eneMeHTIB. 3aBXAu BUKOPUCTOBYIATE MBUHTU Ta Aobeni, sKi
NiAXoAATb AN JaHOro TUMY NifcTaBu.

3aBX/AM MiLHO 3aTArynTe rBUHTU, SKi KPINasTh NPUCTPIt f0 NMOBEPXHI.

He npukpviBaiiTe NpucTpi TennoisonauiiHim mMaTepianom.

He auBiTbCS Ha BK/IlOUEHE BKepero cBiTna.

He BMKOpUCTOBYWTE NPUCTPIl 3 NOLLKOAKeHWUM nnadoHoM abo KoprycoMm.

He nepeswulyitte gonyctumi poboui TemnepaTypu. SKLLO He BKa3aHO iHLIe, MPUCTPIi Npu3HaYeHUin Ans poboTn B HOpPManbHWX
ymoBax (TeMnepatypa HaBKOULLIHBOrO cepefosuLua + 25 °C).

06cnyroByBaHHA / OYMLLEHHS MPUCTPOIB S BHYTPILUHLOMO 3aCTOCYBaHHS MOBMHHO BMKOHYBATUCS CyXOl0 TKaHWHoK 6e3
BMKOPUCTaHHA abpa3unBiB abo po3uMHHWMKIB. YHUKaNTe KOHTAKTY PifNHN 3 eNeKTPUYHUMU JeTansMu.

BkasaHa NoTyXHICTb | CBITNIOBWIA NOTIK MOXYTb 3MiHIOBaTUCS Ha +/- 5%.

FIKLLO Y BAC BUHWKNM CYMHIBU LLOAO YCTAHOBKM aB0 BUKOPUCTaHHS MPUCTPOLD, 3BEPHITLCS A0 BUPOGHUKA abo B TOUKY MPOAAdKY.

[MoTouHi Bepcil iHCTPYKLi 3 BUKOPUCTAHHS eNekTPOTeXHIYHUX BUPOoBiB [OCTYMNHI Ha Beb-caiTi AncTpmb’toTopa 3a agpecoto: www.gtv.com.pl
[ins obpaHux npoaykTiB:

o [1ns NigKto4eHHs NPUCTPOIO BUKOPUCTOBYITE TiflbKu Kpyrii kabeni.

o CBITWNBHWK IHTErpOBaHWIA 3 IKepesioM CBITNa. Y pasi NoLKOAKeHHS HeobXif4HO 3aMiHWUTU BECb Kopryc.

o CBITUIBHMK NiAXOAUTb ANS HACKPI3HOTO XuBNeHHs. HE nepeBuLLyBaTV MaKkcMMasnbHe HaBaHTaXeHHS.

o [1pUCTPIiA, BUKOHAHWIA B NepLLOMY KNaci 3axXMCTy, NoBUHeH byTn 060B'A3K0BO MigKIOYEHWIA 10 3a3eMeHHs!

o [lpucTpii, BUroTOBNEHWI B TPETLOMY KJ1aci 3aXMUCTy, MOBUHEH XUBUTUCS Bif Axkepena besneuHol Hanpyru!

[apaHTis He MOLLUMPIOETLCS Ha AedekTH, Lo BUHUKAW B pe3ynbTaTi YCTaHOBKM MPUCTPOIO MPW MOPYLUEHHI IHCTPYKLi, peMoHTy abo
MoamdikaLil cTOpoHHIMM ocobamu. MapaHTia He NOLUMPIOETLCS Ha AedeKTn, CNPUUYNHEHI MeXaHIYHUM NOLUKOAKEeHHAM. BUpobHMK He
Hece BifNOBIAANBLHOCTI 3a LLKOAY, CMPUYMHEHY HEMPaBWUIbHUM BUKOPUCTaHHAM obnafHaHHs. byab-sika MoandikaLis KOHCTpyKLiT abo
TeXHiYHOI cneumdikaLii BUKSIOYAE BiANOBIAANbHICTb BUPObHMKA.

BG

C uen ocurypsiBaHe Ha npaBuHa ekcnnoatauus v b6esonacHo GyHKLMOHMPaHe Ha MHCTanauusTa, Tpsabsa Aa cnensate ykasaHusTa oT
MHCTPYKLMsITa 33 06Cny>BaHe.
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BuHarwy, npegu fa ce NpuUcCTbNU KbM UHCTanunpaHe, LenHocTn no noagpbXka Uan peMoHT Ha ypeda, 3axpaHBaHeTo TpﬂﬁBa ha ce
N3KJTIO4U.

MHCTBJ’IVIpaHeTO MOXe [ia N3NbJIHKW CaMOo NepcoHan, npuTexkaBall, CbOTBETHUTE KBaﬂVId)VIKaLI,I/IVI.

MHCTBJ’IMpaHeTO TP‘FI6BB [la Ce U3MbJIHW B CbOTBETCTBUE C iefCTBaLLMUTE paanope,u,ﬁm.

He pokocBaiTe gvoanTe nof HanpexeHwue.

He 6uBa fa cebp3BaTe OCBETWUTENIHOTO TANO CbC 3axpaHBallO YCTPOWCTBO Mof HanpexeHwe. [Mbpeo Tpsabsa Aa cebpxeTe
0CBETUTENIHOTO TANO CbC 3aXPaHBaLLOTO YCTPOIACTBO 1 efiBa C/lef, TOBa [ja BKJIIOYMTE 3aXpaHBaLL,0TO YCTPOCTBO KbM efleKTpuyeckaTta
Mpexa.

He 6uBa pa WHCTanuparte yCTpOVICTBOTO BBbpXy HecTabwiHa unu nopatanBa Ha Bmﬁpau,vm OCHOBa.

Paznuunute mMatepuanu (ocHOBM) M3UCKBAT pasnuyHu BULOBE KPEMeXHW eneMeHTV. BuHaru usnonssaiite gobenu v BuHTOBE,
NOAXOAALLM 3a iafeHUs BUA, OCHOBA.

BuHaru Tpﬂ6Ba Aa 3aTerHeTte CMJIHO MOHTa>XXHUTe BUHTOBE KbM OCHOBAaTa.

He 6uBa pa 3aKpueate ypena c TepMon3onalmMoHeH Matepuan.

He ce E3|/|pa|?|Te B [leMICTBaLLMA U3TOYHWK Ha CBETINHA.

He 6vBa ga n3nonasate ycTpoOMCTBO € NoBpeaeH andysep niav kopnyc.

[la He ce HapBWLaBaT AOMYCTUMUTE TeMMepaTypy Ha paboTa. Ako He e MoCoYeHo A4pyro, YCTPOMCTBOTO e NPUroAeHo 3a paboTa npu
HopManHu ycnoBus (Temnepatypa Ha okonHata cpega +25 °C).

MoaapbxKaTa/noYncTBaHeTo Ha yCTpoiicTBaTa 3a NoN3BaHe Ha 3aKpuTo TpbBa fia Ce M3BbPLLBA CbC Cyxa Kbpna, 6e3 n3nonssaHe Ha
abpasvBHW MaTepuany unu pasteoputenu. Tpsibsa fia ce U3bsirBa KOHTAKT C eNEKTPUYECKUTE YaCTH.

[MocoyeHaTa MOLLHOCT M CBET/IVHEH NOTOK MOraT Aa ce pasnuyasat C +/-5%.

B CJ'Iy‘-lal7I Ha CbMHEHWA OTHOCHO MHCTannpaHeTo Unu ekcnnoaTtauuaTa Ha yCTpOI;ICTBOTO, Tpﬂ6Ba Aa ce CBbpXeTe C nponssogunTens
VNN C TbPrOBCKNA MYHKT.

AKTyanHuTe BEPCUM HAa WHCTPYKLMUTE 3@ eKCrnoaTauus Ha efnekTpoTeXHWYeCKU Ypeamn ca LOCTbMHU B caiTa Ha Auctpubytopa
www.gtv.com.pl

3a n3bpaHu npoayKTH:

* 3a cBbp3BaHe Ha ycTpoiicTBaTa Aa Cce U3Mon3BaT caMo Kabenm ¢ Kpbrilo ceyeHue.

o OCBETUTESTHO TS0, MHTErPUPAHO C M3TOYHWKA Ha CBETNMHA. B cnyvait Ha noepepa TpsibBa fja ce NogMeHw LSN0TO OCBETUTESHO TSJ10.
e OcBeTuTeNHO TS0, NPUrOAEHO 3a nocnepoBaTenHo 3axpaHBaHe. HE BVBA pa ce HagBuwaBa MakcManHoTo HaToBapBaHe.

* YCTPOWCTBO OT MbPBU KJ1ac Ha 3aluuTa: 3afb/KuTesnHo TpsbBa fa bbae cBbp3aHo KbM 3a3eMsiBaHe!

® YCTPOIICTBO OT TPETU K/1Ac Ha 3alUumTa: 3aLb/KUTeNHo TpsibBa Aa bbae 3axpaHBaHo oT be3onaceH U3TOYHWK Ha HampexeHwe!

FapaHu,mﬂTa He obxBalua [J,eC')eKTVITe, Bb3HWKHaNM B pe3ynTaT Ha UHCTasinpaHe Ha yCTpOPICTBOTO B HeCbOTBEeTCTBME C UHCTPYKUUATa
nnn BbBEXOAHEe Ha MOﬂV]q)VIKaLI,VIVI OT HeynmbJIHOMOLeHW nuua. I'apaHmeTa He obxBalua ﬂeq)eKTVlTe, Bb3HUKHaNW B pe3yntaT Ha
MeXaHUYHWN yBpexXaaHusa. ﬂpOMSBO,D,I/ITEﬂﬂT He HOCK OTrOBOPHOCT 3a ,D,eq)eKTM, BBb3HUKHANN B pe3ynTaT Ha HeNpaBWIHO U3MoN3BaHe
Ha yCTpOVICTEaTa. KaksaTo 1 ga 6uno MO[J,VIdJVIKaLI,VIFI Ha KOHCTpyKUUATa UK TeXHUYecKaTa CI'IeLl,VIdJI/IKaLI,I/IH M3KJH04YBa OTrOBOPHOCTTA
Ha nponsBoaunTend.

SL

Da bi se zagotovila ustrezna uporaba in varno delovanje sistema, je treba ukrepati skladno z navodili za uporabo.

Pred zacetkom montaze, vzdrzevalnih del ali popravila naprave je treba vedno odklopiti napajanje.

MontaZo lahko opravi izklju¢no posebej pooblasceno osebje.

MontaZza mora ustrezati veljavnim predpisom.

Ne dotikati se diod, ki so pod napetostjo.

Ne povezovati svetila z napajalnikom, ki je pod napetostjo. Najprej je treba povezati svetilo z napajalnikom in Sele nato napajalnik
priklopiti na napajalno omreZzje.

¢ Ne namescati naprave na nestabilni ali drseci podlagi.

Razliéni materiali (podlage) zahtevajo razliéne vrste pritrditev. Vedno uporabite vijake in zati¢e, ki so primerni za izbrano vrsto
podlage.

Vedno je treba mocno priviti vijake, ki napravo pritrjujejo k podlagi.

Naprave ne prekrivati s termoizolacijskim materialom.

Ne gledati v vir svetlobe.

¢ Ne sme se uporabljati naprave s pokvarjenim pokrivalom ali ohisjem.

Ne presegati dopustnih delovnih temperatur. Ce ni navedeno drugace, je naprava prilagojena za delovanje v navadnih razmerah
(temperatura okolja 25 °C).

Za vzdrzevanje/Cis¢enje naprave za notranjo uporabo je treba uporabiti suho krpo, brez abrazivnih materialov in topil. Izogibati se
stiku tekocin z elektri¢nimi elementi.

Navedena moc in svetlobni curek se lahko razlikujeta za +/-5 %.

Ob vprasanjih glede namestitve ali uporabe naprave se je treba obrniti na proizvajalca ali prodajno tocko.

e Veljavne razliCice navodil za uporabo elektrotehnicnih izdelkov so na voljo na spletni strani distributerja www.gtv.com.pl.
Zaizbrane izdelke:

e Za priklop naprave uporabiti le okrogle kable.

o Svetilo je integrirano z virom svetlobe. Ob poskodbi je treba zamenjati celotno svetilo.

¢ Svetilo je primerno za napajanje. NE SME SE presegati maksimalne obremenitve.

¢ Naprava iz prvega zascitnega razreda mora biti nujno priklopljena na ozemljitev.

» Naprava iz tretjega zascitnega razreda mora biti nujno priklopljena na vir varne napetosti.

Garancija ne velja za Skodo, ki je nastala kot posledica neprimerne namestitve naprave, nepooblas¢enega popravila oz. spremembe
naprave. Garancija ne velja za Skode, ki so nastale zaradi mehanskih poskodb. Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, ki so nastale
kot posledica neprimerne uporabe naprav. Kakréna koli sprememba konstrukcije ali tehnicne specifikacije povzroca prenehanje
odgovornosti proizvajalca.

BS

Za pravilno koristenje i sigurno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputama za upotrebu.
¢ Uvijek iskljucite napajanje prije nego Sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravku uredaja.
¢ Radove na instalaciji moZe obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlasteno.

¢ Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaZeéim propisima.

Nemojte dirati diode pod naponom.

Nemojte prikljucivati lampu na punjac dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a tek onda ukljucite punjac¢ u mrezu.

* Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

Razliciti materijali (podloge] zahtijevaju razlicite pribore za pricvrééivanje. Uvijek koristite tiple i vijke adekvatne za konkretnu vrstu
podloge.

Uvijek jako zavrnite vijke za pri¢vrscivanje uredaja za povrsinu.

Nemojte pokrivati uredaj termoizolacijskim materijalima.

Ne zurite u izvor svjetla dok uredaj radi.

Nemojte koristiti uredaj ako je abazur ili kuciste osteceno.

Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je prilagoden radu u normalnim uvjetima
[temperatura okruzenja +25°C).

¢ Uredaj za unutrasnje koristenje Cistite/odrzavajte suhom krpicom, bez ikakvih abrazivnih sredstava ili rastvaraca. Izbjegavajte
kontakt tekucine s elektricnim dijelovima.
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¢ Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

¢ Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koriStenje uredaja, obratite se proizvodacu ili prodajnom mjestu.
¢ Aktualne verzije uputa za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na web-stranici distributera www.gtv.com.pl.
Za izabrane proizvode:

e Za prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi.

e Lampa integrirana s izvorom svjetla. U slu¢aju ostecenja, neophodna je zamjena cijele lampe.

¢ Lampa je prilagodena spojnici za Sinu. NE SMIJE se prekoraciti maksimalno opterecéenije.

o Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.

¢ Uredaj proizveden u trecem stepenu zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed instaliranja uredaja bez postovanja uputa, popravka ili modifikacije koje su
vréila neovlastena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed mehanic¢kog ostecenja. Proizvodac ne snosi odgovornost
za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koriStenja uredaja. Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje
odgovornost proizvodaca.

SRP

Za pravilno koriséenje i bezbjedno djelovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za upotrebu.

Uvijek iskljucite napajanje prije nego Sto pocnete s radovima na instalaciji, odrzavanju ili popravci uredaja.

Radove na instalaciji moZe obavljati iskljucivo osoblje koje je za to ovlaséeno.

Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vaze¢im propisima.

Nemojte dirati diode pod naponom.

Nemojte prikljucivati lampu na punjac dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a tek onda ukljucite punjac¢ u mrezu.

Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili klimavoj podlozi.

Razli¢iti materijali (podloge) zahtijevaju razli¢ite pribore za pricvrséivanje. Uvijek koristite tiple i vijke adekvatne za konkretnu vrstu
podloge.

Uvijek jako zavrnite vijke za pric¢vrscivanje uredaja za povrsinu.

Nemojte pokrivati uredaj termoizolacionim materijalima.

Ne zurite u izvor svijetla dok uredaj radi.

Nemojte koristiti uredaj ako je abazur ili kuciste osteceno.

Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj je prilagoden za rad u normalnim uslovima
(temperatura okruzenja +25°C).

Za odrzavanje/Cis¢enje uredaja za unutrasnje primjene koristite suvu krpicu, bez ikakvih abrazivnih sredstava ili rastvaraca.
Izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektri¢nim djelovima.

Navedena snaga i svjetlosni mlaz se moze razlikovati za +/-5%.

Ako imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koriS¢enje uredaja, obratite se proizvodacu ili prodajnom mjestu.

Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici distributera www.gtv.com.pl.
Za izabrane proizvode:

e Za prikljucivanje uredaja koristite samo okrugle cijevi.

¢ Lampa integrisana s izvorom svijetla. U slucaju oStecenja, neophodna je zamjena cijele lampe.

e Lampa je prilagodena uzduznom konektoru za Sinu. NE SMIJE se prekoraciti maksimalno optereéenje.

¢ Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora biti prikljucen na uzemljenje.

o Uredaj proizveden u trecem stepenu zastite mora se napajati iz izvora sigurnosnog napona.

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed instaliranja uredaja bez postovanja uputstava, popravke ili modifikacije koje su
vrsila neovlascena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usljed mehanickog ostecenja. Proizvodac ne snosi odgovornost
za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koriséenja uredaja. Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje
odgovornost proizvodaca.

SR

Za pravilno koristenje i bezbedno delovanje instalacije postupajte u skladu s uputstvima za upotrebu.

Uvek iskljucite napajanje pre nego Sto pocnete s radovima na instalaciji, odrZavanju ili popravci uredaja.

Radove na instalaciji moZe da obavlja iskljucivo osoblje koje je za to ovlasceno.

Radovi na instalaciji se mogu obavljati u skladu s vazecim propisima.

Nemojte dirati diode pod naponom.

Nemojte prikljucivati lampu na punjac dok je pod naponom. Prvo prikljucite lampu na punjac, a tek onda ukljucite punjac¢ u mrezu.

Nemojte instalirati uredaj na nestabilnoj ili povrsini podloznoj klimanju.

Razliciti materijali (podloge) zahtevaju razli¢ite pribore za pri¢vrscivanje. Uvek koristite tiple i vijke adekvatne za konkretnu vrstu
podloge.

Uvek jako zavrnite vijke za pricvrscivanje uredaja za povrsinu.

Nemojte pokrivati uredaj termoizolacionim materijalima.

Ne zurite u izvor svetla dok uredaj radi.

Nemojte koristiti uredaj ako je abazur ili kuciste osteceno.

Nemojte prekoraciti dozvoljene temperature rada. Ako nije drugacije odredeno, uredaj moZe da radi u normalnim uslovima
(temperatura okruzenja +25°C).

OdrZavanje/¢is¢enje uredaja za unutrasnje koris¢enje izvodite pomocu suve krpice, bez ikakvih abrazivnih sredstava ili rastvaraca.
Izbegavajte kontakt tecnosti s elektri¢nim delovima.

Navedena snaga i svetlosni mlaz moze se razlikovati za +/-5%.

U slucaju da imate bilo koje nedoumice vezane za instalaciju ili koris¢enje uredaja, obratite se proizvodacu ili prodajnom mestu.

Aktuelne verzije uputstava za upotrebu elektrotehnickih proizvoda su dostupne na veb-stranici distributera www.gtv.com.pl.
Za izabrane proizvode:

e Za prikljuivanje uredaja koristite samo okrugle cevi.

¢ Lampa integrisana s izvorom svetla. U slucaju oStecenja, neophodna je zamena cele lampe.

e Lampa je prilagodena uzduznoj spojnici za Sinu. NE SME se prekoraciti maksimalno optereéenje.

¢ Uredaj proizveden u prvom stepenu zastite mora da bude priklju¢en na uzemljenje.

o Uredaj proizveden u treCem stepenu zastite mora da se napaja iz izvora sigurnosnog napona!

Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usled instaliranja uredaja bez poStovanja uputstava, popravke ili modifikacija koje su
vréila neovlaséena lica. Garancija ne pokriva nedostatke koji su nastali usled mehanickog osteéenja. Proizvodac ne snosi odgovornost
za ostecenja koja su rezultat nepravilnog koriséenja uredaja. Bilo koja modifikacija konstrukcije ili tehnicke specifikacije iskljucuje
odgovornost proizvodaca.

MK

Co uen aa ce obe3beny npaswuiHa ynotpeba n besbenHo paboTerbe Ha MHCTanauwjaTa, ciefeTe ro ynaTcTBoTo 3a paboTa.
o CeKorall UCK/y4eTe ro HamnojyBak-eTo NpeA Aa NoYHeTe CO MHCTanauwja, OAPKyBakse 1iu Nonpasku Ha ypesoT.

* MHcTanauymjata Moxe Jia ja npaBaT camo COO[BETHO KBaNNpUKyBaHU nnLia.

¢ WHcranauujata Tpeba fa buae M3BpLUEHa BO COMIACHOCT CO BaXKeYKUTE Mponucy.

* He rv jonupajte AuopuTe nop, HarmoH.

¢ CBeTneykoTo Tesno He cMee Jja brae NoBp3aHo co HamnojyBatbe nog, HanoH. [pBUH, NoBp3eTe ro CBET/IEUKOTO TENI0 CO HarMojyBareTo a
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MoToa Co eflIeKTpUYeH HarnoH.

Ype,uOT He CcMee [la ce MOHTUpa Ha noAnora KOja e HecTabunHa nnv nofoxHa Ha Bmﬁpau,mm.

3a pasnuunuTe Matepujanu (cybetpati) notpebHu ce pasnuunm cBp3yBauku enemMeHTu. Cekoralu ynoTpefyBajTe 3aBpTKM U LUTHMKM
KoM Ce MOrofHW 3a BUAOT Ha noasorarta.

Cekoralll LiBPCTO 3aTerHeTe ru 3aBpTKUTE LUTO o NPULBPCTYBaaT ypeoT Ha NoBpLUMHaTa.

YpepoT He ro MoKpMBajTe Co TOMJIMHCKA M3onaluja.

He rnepajTe AMpekTHO BO M3BOPOT Ha CBET/INHA.

He ynoTpebyBajTe ypes, co CKpLUEH Kanak uam KyKuiuTe.

He ja HapMWHyBajTe fo3BoneHaTa pabota Temnepatypa. OcBeH ako He e MouHaky HaBeAeHo, ypeaoT e [u3ajHMpaH aa pabotu Bo
HopManHu ycnoswu (Temnepatypa +25 °C).

OppxxyBatbe/uucTerbe Ha ypepnoT 3a BHaTpelwHa ynoTpeba Tpeba aa ce usBefyBa co cysa kpra 6e3 ynoTpeba Ha abpasvisHu
MaTepwjanu uam pactesopysadm. M3bertysajte KOHTAKT Ha TEYHOCTa CO IEKTPUYHUTE LeN0BU.

[laneHarta MOKHOCT v Npo3payHunoT iyKe MoXaT Aa Bapupaar +/-5%.

,D,OKOJ'IKy “MaTe COMHEeXW NoBp3aHu co I/IHCTaJ'IaLI,VIjaTa nnn yn0Tpe6aTa HaypenoT, Be MONinMe KOHTaKTVIpajTe ro Npou3BOAMUTENIOT NN
NpOoAa>KHOTO MecCTo.

TekoBHWTE Bep3UM Ha yNaTCTBOTO 3a ynoTpeba Ha enekTpo-TeXHWYKMTE NPOU3BOAW Ce A0CTanHu Ha Beb cTpaHaTa Ha AucTpubytepot
www.gtv.com.pl

3a ofbpaHn npoussoam:

¢ Ynotpebysajte camo 3abonenn kabnu 3a noBp3yBatrbe Ha ypenoT.

o CBeTNeYKOTO TENO e UHTerpupaHo co M3BOPOT Ha CBETIMHA. Bo cnyyaj Ha ocBeTnyBatbe, Tpeba fja ce 3aMeHM LenoTo CBETIEYKO Teslo.
o CBeT/1eYKoTO Tes10 e MorofHo 3a NPeofiHoO HamnojyBarbe. HE ro HagMyHyBajTe MakcMManHoTo ONToBapyBakbe.

* YpefuTe HanpaBeHW BO MpBa Knaca Ha 3alTuTa 3af0MKUTeSHO MopaarT Aa vMaart 3eMjeHo noBp3yBatbe!

* YpepuTe HanpaBeHW BO TpeTa KJlaca Ha 3alUTUTa Mopa 3afl0/>KUTESHO Aa MMaaT U3BOP Ha CUrypeH HarmoH!

lapaHuujata He rv ondaka aedekTUTe KoM Ce HacTaHaTV Of MHCTaNaLuMja Ha ypefioT Koja € Bo CPOTMBHOCT CO ynaTcTBaTta nonpasku
1AM MoavdUKaLIMKM Of, CTPaHa Ha HeoBNacTeHV nuua. fapaHumjaTta He rv NokpyBa AedeKTUTe HacTaHaTU 0 MeXaHUYK OLUTeTyBakba.
pon3BOAMTENOT He e O[rOBOPEH 3a LUTeTa HacTaHaTa kako pe3yaTaT Ha HenpasuiHa ynotpeba Ha onpemata. Cekoja npomeHa Ha
[AW3ajHOT U TeXHWUYKKUTe creundrKaLmm ja ckiydyBa 0froBOPHOCTa Ha NPOU3BOANTENOT.

MO

In scopul de a asigura o utilizare corectd si o operare in siguranta a instalatiei, urmati instructiunile.

Opriti intotdeauna alimentarea fnainte de instalarea, intretinerea sau repararea dispozitivului.

Instalatia poate fi efectuatd exclusiv de catre un personal calificat care detine autorizarile necesare.

Instalatia trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile in vigoare.

Nu atingeti diodele LED sub tensiune.

Corpul de iluminat nu trebuie s3 fie conectat la o sursa de alimentare aflata sub tensiune electrica. Mai intai, conectati corpul de
iluminat la sursa de alimentare si apoi sursa de alimentare la reteaua electrica.

Nu instalati dispozitivul pe un suport instabil sau supus la vibratii

Diferite materiale (substraturi) necesita diferite tipuri de elemente de fixare. Utilizati intotdeauna suruburi si dibluri potrivite pentru
tipul de substrat.

Trebuie sa strangeti intotdeauna suruburile de fixare a dispozitivului pe suprafata.

Se interzice acoperirea dispozitivului cu material termoizolant.

Nu priviti direct sursa de lumina.

Nu utilizati dispozitivul cu un difuzorul sau carcasa deteriorate.

Nu depdsiti temperaturile de functionare admise. Daca nu se specifica altfel, dispozitivul este proiectat s& functioneze in conditii
normale (temperatura ambiant +25 °C).

intretinerea/curétarea dispozitivelor de interior trebuie s fie realizata folosind o carpa uscatd, fara materiale abrazive sau solventi.
Trebuie evitat contactul lichidelor sau componentele electrice.

Puterea si fluxul luminos pot varia +/-5%.

in caz de dubii cu privire la instalarea sau utilizarea dispozitivului, va rugam sa contactati producatorul sau distribuitorul.

¢ Versiunile actuale ale instructiunilor de utilizare a produselor electrotehnice sunt disponibile pe site-ul distribuitorului www.gtv.com.pl
Pentru anumite produse:

o Utilizati numai cabluri rotunde pentru conectarea dispozitivului.

e Corp de iluminat integrat cu sursa de lumina. in caz de deteriorare, nlocuiti intregul corp de iluminat.

e Corpul de iluminat este potrivit pentru alimentarea tranzitorie. SE INTERZICE depd&sirea sarcinii maxime.

¢ Dispozitivul realizat in prima clasd de protectie trebuie conectat la impamantare!

¢ Dispozitivul realizat in a treia clasa de protectie trebuie alimentat de la o sursa de tensiune sigura!

Garantia nu acoperd defectele care rezultd din instalarea dispozitivului in neconformitate cu instructiunile, reparatiile sau modificarea
acestuia de persoane neautorizate. Garantia nu acopera defectele cauzate de deteriorari mecanice. Producdtorul nu este radspunzator
pentru daunele rezultate din utilizarea necorespunzatoare a dispozitivelor. Orice modificare a constructiei sau specificatiei tehnice
exclude raspunderea producatorului.
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